Siempre a su disposicion para ayudarle

Para registrar su producto y obtener informacién de contacto y asistencia, visite

www.philips.com/welcome NTRX700

! Buna

pregunta’
Contacte con
Philips

ES
EN

PT-BR Manual do usuario resumido

Manual del usuario resumido
Short User Manual

PHILIPS

User Manual

PHILIPS

ES

Para obtener instrucciones detalladas para su uso, visite
www.philips.com/support.

EN

To download the full user manual, visit
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Seguridad

Simbolos de seguridad

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

El simbolo del rayo indica que los componentes sin aislamiento situados dentro de la unidad
pueden generar descargas eléctricas. Para garantizar la seguridad de todas las personas de su hogan
no retire la cubierta del producto.

El signo de exclamacién indica caracteristicas importantes cuya informacién debe leerse en los
manuales adjuntos para evitar problemas durante el funcionamiento y las tareas de mantenimiento.
ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de incendios y descargas eléctricas, no exponga el aparato a
la lluvia ni a la humedad, ni coloque encima objetos que contengan liquidos (por ejemplo, jarrones).
PRECAUCION: para evitar descargas eléctricas, el ancho de los conectores planos debe coincidir
con el ancho de la ranura de conexién, inserte completamente.

Instrucciones de seguridad importantes

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.

Utilice unicamente un pafo seco para la limpieza.

Realice la instalacion de acuerdo con las indicaciones del fabricante.

@OPO®OEE

No realice la instalacion cerca de fuentes de calor como radiadores, rejillas de
calefaccion, estufas u otros equipos que produzcan calor (incluso amplificadores).

Proteja el cable de alimentacion. Evite pisar o doblar el cable, en particular a la altura
del conector y las terminales de contacto del aparato.

Utilice solo los accesorios que especifica el fabricante.

@ ©®

Utilice solamente el carrito, el soporte, el tripode o la mesa que

indica el fabricante o los que se venden con el equipo.Tenga N

cuidado cuando transporte el equipo en el carrito para evitar

caidas y posibles lesiones. .
~—

®

Desenchufe el equipo durante tormentas eléctricas o cuando no
lo utilice por un periodo prolongado.

®

Todos los trabajos de servicio técnico deben ser realizados por personal de servicio calificado.
Solicite el servicio de asistencia técnica cuando, por ejemplo, el cable de alimentacion o el
conector estan dafados, si se derramé liquido o cayeron objetos dentro del aparato, si el
equipo estuvo expuesto a la lluvia o humedad, si no funciona normalmente o si se cayo.

PRECAUCION. Para evitar que las pilas se sulfaten y provoquen lesiones y dafios

materiales o en la unidad:

* Instale todas las pilas de forma correcta, de acuerdo con los signos + y - marcados
en la unidad.

*  No utilice pilas de distintas clases (nuevas y usadas o de carbono y alcalinas, etc.).

»  Extraiga las pilas cuando no utilice la unidad durante un periodo prolongado.

*  Las baterfas (paquete de baterfas o baterfas instaladas) no deben exponerse a
calor excesivo como luz del sol, fuego o fuentes similares.

No exponga el equipo a goteos ni salpicaduras.

No coloque objetos sobre el equipo que puedan dafar el sistema (como por
ejemplo, objetos que contengan liquidos o velas encendidas).

@ Si el conector de alimentacion u otro conector se utilizan como dispositivos de
desconexion, deben estar accesible y faciles de operar..

m Advertencia

* No extraiga nunca la cubierta de la unidad.

¢ No lubrique ninguna pieza de este dispositivo.

¢ No coloque este dispositivo sobre otro equipo eléctrico.

* No exponga este dispositivo de forma directa a la luz solar; al calor o las llamas.

* Nunca mire el haz de luz ldser que estd dentro de este dispositivo.

¢ Debe poder acceder ficilmente al cable de alimentacién, al enchufe o al adaptador para desconectar el
dispositivo de la red eléctrica en cualquier momento.

n Precaucion

¢ Sise llevan a cabo procedimientos de control o ajuste diferentes de los que se mencionan aqui, pueden
producirse radiaciones y otras situaciones de peligro.

Aviso

Cualquier alteracién o modificacién a este dispositivo que no cuente con la autorizacién expresa de
WOOX Innovations, puede anular el derecho del usuario para utilizar el equipo.

Nunca se deshaga del producto con el resto de la basura doméstica. Inférmese acerca de la
reglamentacion local sobre la recoleccién de productos eléctricos y electrénicos por separado.

La correcta eliminacién de estos productos ayuda a evitar posibles consecuencias negativas en el
medioambiente y la salud.

ES ES

Antes de conectar la alimentacién, cambie el selector de voltaje
de alimentacién que se encuentra en la parte posterior del panel
para seleccionar el voltaje que coincida con el suministro local de
energfa.

EN

Before connecting power; switch the power voltage selector on
the back panel to select the voltage that matches local power

supply.
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Antes de conectar a alimentagao, verifique se a voltagem da fonte
de alimentagdo corresponde a voltagem definida no seletor de
voltagem na parte traseira do aparelho.

EN

PT-BR
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Modo de espera

Pulse O varias veces para pasar de
encendido a modo de espera y viceversa.

Switch to standby

Press O repeatedly to switch between
standby and on mode.

Alternar para o modo de espera

Pressione O repetidamente para alternar entre
os modos de espera e ligado.

Su producto contiene baterfas que no pueden desecharse junto con los residuos habituales.
Inférmese de la reglamentacién local sobre la recoleccidn de pilas por separado. La correcta eliminacién
de las pilas ayuda a evitar posibles consecuencias negativas en el medioambiente y la salud.

Para obtener més informacién sobre los centros de reciclado de su zona, visite www.recycle.philips.com.

La copia no autorizada de material protegido, incluidos
programas informadticos, archivos, difusiones y grabaciones
de sonido, puede infringir los derechos de propiedad
intelectual y constituir un delito. Este equipo no debe
utilizarse para tales fines.

Informacion medioambiental

Se han suprimido todos los embalajes innecesarios. Nos hemos esforzado por lograr que el
embalaje sea fdcil de separar en tres materiales: cartén (caja), espuma de poliestireno (corcho) y
polietileno (bolsas, ldmina de espuma protectora).

El sistema se compone de materiales reciclables que pueden volver a utilizarse si los desarma una
empresa especializada. Siga las normas locales de eliminacién de materiales de embalaje, baterias
agotadas y equipos antiguos.

Este artefacto incluye esta etiqueta:

Be responsible
Respect copyrights

CLASS 1

LASER PRODUCT

Nota

* Laplaca de identificacidn estd ubicada en la parte posterior de la unidad. ‘

Safety

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This ‘bolt of lightning’ indicates uninsulated material within your unit may cause an electrical shock.
For the safety of everyone in your household, please do not remove product covering.

The ‘exclamation point’ calls attention to features for which you should read the enclosed literature
closely to prevent operating and maintenance problems.

WARNING:To reduce the risk of fire or electric shock, this apparatus should not be exposed to
rain or moisture and objects filled with liquids, such as vases, should not be placed on this apparatus.
CAUTION:To prevent electric shock, match wide blade of plug to wide slot, fully insert.

Important Safety Instructions

Read these instructions.

®E

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.
Clean only with dry cloth.

Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

@QEPO®®

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the
manufacturer or sold with the apparatus.VVhen a cart is used, use caution

when moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over: N
Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for
long periods of time. —_—

® ® 006 ©

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.

Q)

Battery usage CAUTION —To prevent battery leakage which may result in bodily

injury, property damage, or damage to the unit:

e Install all batteries correctly, + and - as marked on the unit.

* Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.).

¢ Remove batteries when the unit is not used for a long time.

*  Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive
heat such as sunshine, fire or the like.

PHILIPS
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@ Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing.
Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted candles).

@ Where the MAINS plug or an appliance coupler is used as the disconnect device, the
disconnect device shall remain readily operable.

m Warning

Never remove the casing of this device.

Never lubricate any part of this device.

Never place this device on other electrical equipment.

Keep this device away from direct sunlight, naked flames or heat.

Never look into the laser beam inside this device.

Ensure that you always have easy access to the power cord, plug, or adaptor to disconnect this device from the
power.

“ Caution

* Use of controls or adjustments or performance of procedures other than herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe operation.

Notice

Any changes or modifications made to this device that are not expressly approved by WOOX
Innovations may void the user's authority to operate the equipment.

Never dispose of your product with other household waste. Please inform yourself about the local rules
on the separate collection of electrical and electronic products and batteries. The correct disposal of
these products helps prevent potentially negative consequences on the environment and human health.
Your product contains batteries, which cannot be disposed of with normal household waste.

Please inform yourself about the local rules on separate collection of batteries. The correct disposal
of batteries helps prevent potentially negative consequences on the environment and human health.
Please visit www.recycle.philips.com for additional information on a recycling center in your area.
The making of unauthorized copies of copy-protected
material, including computer programs, files, broadcasts
and sound recordings, may be an infringement of
copyrights and constitute a criminal offence. This
equipment should not be used for such purposes.
Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted.We have tried to make the packaging easy to separate into
three materials: cardboard (box), polystyrene foam (buffer) and polyethylene (bags, protective foam sheet.)
Your system consists of materials which can be recycled and reused if disassembled by a specialized
company. Please observe the local regulations regarding the disposal of packaging materials,
exhausted batteries and old equipment.

This apparatus includes this label:

Be responsible
Respect copyrights

CLASS 1

LASER PRODUCT

E NOte

* The type plate is located on the back of the unit. ‘
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Seguranca

Conhega os simbolos de seguranga

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Este ‘raio’ indica a presenca de material sem isolamento no interior do aparelho que pode causar
choque elétrico. Para a seguranga de todas as pessoas em sua casa, ndo remova a tampa do produto.
O "ponto de exclamagdo” alerta para recursos cuja documentacdo fornecida deve ser
cuidadosamente lida para evitar problemas de operacdo e manutengao.

AVISO: para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, este aparelho ndo deve ser exposto a chuva
ou umidade. Objetos que contém liquidos, como vasos, ndo devem ser colocados sobre o aparelho.
CUIDADQO: para evitar choque elétrico, conecte todo o pino largo do plugue a sua respectiva entrada.

InstrugSes importantes de seguranga
Leia estas instrugoes.

Guarde estas instrugoes.

Preste atencdo a todos os avisos.

Siga todas as instrugoes.

Nao use este equipamento proximo a agua.

Para limpeza, use apenas um pano seco.

CIOIGIOIOIOIS,

Faca a instalagdo de acordo com as instrugdes do fabricante.

®

tomadas saem do equipamento.

e ©

® ©®

CUIDADO com o uso de pilhas/baterias — Para evitar vazamentos nas pilhas/
baterias, o que pode resultar em danos pessoais e materiais ou danos ao aparelho:
* Instale as pilhas/baterias corretamente, conforme os simbolos + e - marcados no aparelho.
*  Nao misture as pilhas/baterias (antigas com novas ou de carbono com alcalinas, etc.).
*  Remova as pilhas/baterias quando ndo utilizar o aparelho por um longo periodo.
*  As baterias/pilhas (conjunto de pilhas ou baterias instaladas) ndo devem ser
expostas a calor excessivo, como luz do sol ou fogo.

@@

objetos contendo liquidos e velas acesas).

@ Quando o plugue de ALIMENTAGAO ou um acoplador de aparelhos é usado como
o dispositivo de desconexio, esse dispositivo deve ficar prontamente operavel.

A instalagdo ndo deve ser feita perto de fontes de calor,como aquecedores, grades de passagem
de ar quente, fogdes ou outros equipamentos (incluindo amplificadores) que geram calor:

Proteja o fio elétrico para que nao seja pisado nem comprimido, principalmente
na parte dos plugues e das tomadas elétricas e na parte em que os plugues e as

Use somente os acessorios especificados pelo fabricante..

Use somente o carrinho, suporte, tripé, prateleira ou a mesa

especificada pelo fabricante ou vendida com o equipamento. Se

usar um carrinho, tome cuidado ao mové-lo e ao transportar o \
equipamento para evitar que caiam e provoquem acidentes.

Desconecte o equipamento durante tempestades com trovées ou
quando nio for usado por um longo periodo.

Todos os servigos técnicos devem ser prestados por profissionais especializados. Os
servigos técnicos sao necessarios quando o equipamento apresenta algum tipo de avaria,
como fio elétrico ou plugue danificado, liquidos derramados ou objetos caidos no interior
do equipamento, equipamento exposto a chuva ou umidade, operagao anormal ou queda.

O equipamento ndo deve ser exposto a respingos.

Naio coloque sobre este equipamento nada que possa danifica-lo (por exemplo,

Aviso

respeito das regras locais de coleta seletiva de produtos elétricos e eletrénicos e de pilhas/baterias. =
O descarte correto desses produtos ajuda a prevenir consequéncias potencialmente negativas para @
o meio ambiente e para a saiide humana.
Seu produto contém pilhas/baterias que nao podem ser descartadas com o lixo doméstico convencional.
Procure informar-se a respeito das regras locais de coleta seletiva de pilhas/baterias. O descarte

— correto de pilhas/baterias ajuda a prevenir consequiéncias potencialmente negativas para o meio
ambiente e para a saiide humana.
Visite wwwi.recycle philips.com para obter mais informagées sobre o centro de reciclagem mais préximo. §gg§
A criacdo de cépias ndo autorizadas de materiais protegidos contra cépia, incluindo programas de @6@
computador; arquivos, transmissdes e gravagdes sonoras, . 85 R
pode representar uma violagdo a direitos autorais e Be respon5|blg DD
constitui um crime. Este equipamento n3o deve ser usado RESPECt COPYI"IghtS s

para tais propdsitos.

Informagdes ambientais
Todas as embalagens desnecessarias foram eliminadas. Procuramos facilitar a separagao do material ES
da embalagem em trés categorias: papeldo (caixa), espuma de poliestireno (prote¢do) e polietileno
(sacos, folhas protetoras de espuma).

O seu sistema consiste em materiais que poderdo ser reciclados e reutilizados se forem
desmontados por uma empresa especializada. Observe a legislagdo local referente ao descarte de
material de embalagem, baterias descarregadas e equipamentos antigos.

Este aparelho inclui este rétulo:

Qualquer alteracao ou modificagdo feita no dispositivo sem a aprovagao expressa da WOOX
Innovations poderd anular a autoridade do usudrio para usar o aparelho.
Nunca descarte o seu produto junto com outros tipos de lixos domésticos. Procure informar-se a

Adaptador provisto como accesorio. No debe ser utilizado
en las redes eléctricas de Brasil, Argentina y Chile. Su uso esta
destinado exclusivamente a otros paises de Latino América.

EN

Adaptor supplied is only needed in others Latin America
countries not in Brazil, Argentina and Chile.

PT-BR

Adaptador fornecido como acessério nao devera ser usado nas

CLASS 1

LASER PRODUCT

Nunca remova o gabinete do aparelho.
Nao lubrifique nenhuma parte do dispositivo.

Nao olhe para o feixe de laser dentro do dispositivo.

e o o o o o

o dispositivo da tomada elétrica.

Nao coloque esse dispositivo sobre outro aparelho elétrico.
Mantenha o dispositivo longe da luz solar direta, de chamas ou do calor.

Garanta a facilidade de acesso ao cabo, a tomada ou ao adaptador de energia caso seja necessario desconectar

redes elétricas do Brasil, Argentina e Chile, seu uso é destinado
exclusivamente a outros paises da América Latina.

E NOta

n Cuidado

* A placa do modelo estd localizada na parte posterior do aparelho.

* O uso de controles ou ajustes ou o desempenho de procedimentos diferentes dos contidos neste documento
podem resultar em exposicdo perigosa a radiacao ou outras operacdes inseguras.

EN
PT-BR

EN

ES Conexion de la antena FM
Connect FM antenna

Conectar a antena FM

ES Conexion de la antena AM
Connect AM antenna

PT-BR Conectar a antena AM

Cuando no esté utilizando o transportando la unidad, para
mantener el cable de alimentacién ordenado y por encima del
suelo, fije el cable de alimentacién con la abrazadera del cable en

la parte posterior del panel de la unidad principal.

EN

When you are not using or are transporting the unit, to keep the
power cable organized and above the ground, fix the power cable
with the cable tie on the back panel of the main unit.

PT—BR Quando vocé nio estiver utilizando nem transportando a
unidade, mantenha o cabo de energia organizado acima do chao
e fixe o cabo de alimentagdo com um prendedor de cabos no

painel traseiro da unidade principal.

ES

Reproduccién de discos

1 Pulse CD para seleccionar la fuente de disco. oo

2 Cologue un disco en la bandeja de discos con la cara impresa
hacia arriba.

3 Pulse P Il para iniciar la reproduccidn.

EN

Play from disc
1 Press CD to select the disc source.

2 Load a disc on the disc tray, with the printed side
facing up.

3 Press 1l to start play.

PT-BR

Reproduzir um disco
1 Pressione CD para selecionar a origem de disco.

2 Insira um disco na bandeja, com o lado impresso
voltado para cima.

3 Pressione P Il para iniciar a reproducio.

ES

Inserte el conector USB del dispositivo en la toma *< A .

Pulse USB A para seleccionar USB A como fuente.

Deslice CROSS FADER ASSIGN al extremo izquierdo.

1
2

3

4 Pulse ALB/PRESET+/- para seleccionar un dlbum.
5 Pulse 14/ P para seleccionar un archivo de audio.
6

Pulse P Il para iniciar la reproduccidn.

* Para detener la reproduccién, pulse ll

el botdn para reanudar la reproduccién normal.

EN

3 Slide the CROSS FADER ASSIGN to its left-

4 Press ALB/PRESET+/- to select an album.

6 Press P Il to start play.

+ To stop play, press lL

» To search within an audio file, press and
hold <44/ PP, then release to resume
normal play.

most end. 4

5 Press 14/ Pl to select an audio file. 5

+ To pause/resume play, press > 11 6

« Para hacer una pausa o reanudar la reproduccién, pulse P 1.

* Para buscar dentro de un archivo de audio, mantenga pulsado <4/ PP y luego suelte

PT-BR

1 Insert the USB plug of the device into the *< 1
A socket. 2

2 Press USB A to select the USB A source. 3

Insira a tomada USB do dispositivo na entrada *<& A.
Pressione USB A para selecionar USB A como fonte.

Deslize o CROSS FADER ASSIGN para sua
extremidade esquerda.

Pressione ALB/PRESET+/- para selecionar um
album.

Pressione 14/ P para selecionar um arquivo de

audio.

Pressione P Il para iniciar a reprodugio.

* Para pausar/reiniciar a reprodugao, pressione P Il

« Para interromper a reproducio, pressione Il

 Para pesquisar em um arquivo de dudio, pressione
e segure 44/ PP e solte para retornar &
reprodugdo normal.

EN

Insert the USB plug of the device into the *= B socket.

AW NN =

ES

1 Inserte el conector USB del dispositivo en la
toma *<& B

2 Gire el control de seleccién de fuente para
seleccionar la fuente USB B.

3 Deslice CROSS FADER ASSIGN al extremo
derecho.

4 Use el panel de control de reproduccién
(derecho) de la parte superior de la unidad
principal para reproducir:

* Para comenzar la reproduccién, pulse P Il
» Pulse +/- para seleccionar un dlbum.

Rotate the Source dial to select the USB B source.
Slide the CROSS FADER ASSIGN to its right-most end.
Use the control play panel (right) on the top of the main unit

for play:

To start play, press > 1L

Press +/- to select an album.

Press 44/ PP to select an audio file.

To pause/resume play, press P11

To stop play, press Bl (right) on the main unit.

To search within an audio file, press and hold <4/ PP, then
release to resume normal play.

Insira a tomada USB do dispositivo na entrada *< B.
Gire o botdo de fonte para selecionar a fonte USB B.
Deslize o CROSS FADER ASSIGN para sua extremidade direita.

Use o painel de reproducdo de controle (direito) na parte superior da
unidade principal para reprodugao:

* Pulse 44/ PP para seleccionar un archivo

| de audio.

 Para hacer una pausa o reanudar la
reproduccién, pulse P> 11

* Para detener la reproduccién, pulse ll
(derecho) en la unidad principal.

* Para buscar dentro de un archivo de audio,
mantenga pulsado €44/ PP y luego suelte el
botdn para reanudar la reproducciéon normal.

AUDIO N B,

PHILIPS

Para iniciar a reprodugdo, pressione P I,

Pressione +/- para selecionar um dlbum.

Pressione 44/ PP para selecionar um arquivo de dudio.

Para pausar/reiniciar a reproducdo, pressione P 1L

Para parar a reproducio, pressione Bl (direito) na unidade principal.
Para pesquisar em um arquivo de dudio, pressione e segure 44/ PP e
solte para retornar a reproducao normal.
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‘ Q PR ES Especificaciones
O ==
USB RECORD USB DELETE Amphﬂcador

) Potencia de salida total 1100 W (THD 30% )

Respuesta de frecuencia 60 Hz - 16kHz
Relacién sefial/ruido >65 dBA
NX Bass Entrada auxiliar/Mp3 Link 1500m\V/2000mV

\ Discos

PHIIIIPS Sonido combinado Tipo de laser Semiconductor
M’ Puede reproducir desde una fuente Source A (modo Disc/USB A/ Didmetro del disco 12cm /8 cm
‘ I Bluetooth/Tuner/Audio in A) y desde una fuente Source B (modo USB PHILIPS
o . . 4 Discos compatibles CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD
AUDIO IN A B/Audio in B) al mismo tiempo. OFF = :
usBAe _° e BLUETOOTH 1 Reproducir desde una fuente Source A. Respuesta de frecuencia 60 Hz - 16 kHz
oyerrect Relacién S/R >65 dBA

® TUNER 2 Reproducir desde una fuente Source B.

3 Utilice CROSS FADER ASSIGN para ajustar el balance del
canal izquierdo/derecho durante la reproduccion.

Parlantes

Ooo0000e

Ay
=@, 8

Impedancia de los parlantes 2 x 3 ohmios

NX Bass Sintonizador

El potenciador de nitro afiade caracterfsticas puras y animadas a
su mudsica con muy poco ruido de fondo.

Alcance de sintonizacién FM: 87,5 - 108 MHz

AM:531 - 1602kHz (9KHz); 530 - 1700KHz (10KHy)
100KHz (FM); 9KHz/10KHz (AM)
30 FM, 10 AM

ES EN PT-BR A

Nota: La funcién solo estd disponible Note :The function is only available in Nota: A funcio s estd disponivel no

| modo USB A. USB A mode.
1 Pulse TUNER varias veces para seleccionar FM o AM. enermodo mode modo USB A EN

La funcién AUTO D] afiade The AUTO D] function adds various A funcdo AUTO D) adiciona
automdticamente varios efectos de sound and playback effects to your automaticamente varios efeitos sonoros e
sonido y reproduccién a su musica. music automatically. de reproducio as suas musicas:

ES Sintonice una emisora de radio Intervalo de sintonizacién

Cantidad de presintonias

PT-BR

Mixagem de som

2 Mantenga pulsado €44/ PP para sintonizar autométicamente
una emisora de recepcién potente.

Informacién general

Alimentacién de CA

Mix sound

110-127V/220-240V ~, 50/60Hz

You can play from a Source A source (Disc/USB A/Bluetooth/ Vocé pode reproduzir a partir de uma fonte Source A (modo Disc/

EN Tune to a radio station ° Para aplicar los efectos AUTO ° To apply AUTO D effects, press . Para aplicar efeitos AUTO Tuner/Audio in A mode) and from a Source B source (USB B/ USB A/Bluetooth/Tuner/Audio in A) e de uma fonte Source B (modo Consumo en operacion 170w
D), pulse AUTO D] varias veces AUTO D) repeatedly to select i i i o] i
1 Press TUNER to select from FM or AM. ), p o ) . o ) rep y DJ, pressione AUTO DJ . Audio in B mode) at the same time. USB B/Audio in B) simultaneamente. Consumo en modo de espera 35W
) ‘ para seleccionar entre: rom: repetidamente para selecionar: 1 Play from a Source A source. 1 Reproduzir a partir de uma fonte Source A. USB directo Version 20/1.1
2 Pressand hold €4/ PP to automatically tune to a station + [METAL] (metal) *+ [METAL] (Metal) « [METAL] (Metal) o

2 Play from a Source B source.
3 Use the CROSS FADER ASSIGN to adjust the left/right
channel balance during playback.

2 Reproduzir a partir de uma fonte Source B.

3 Utilize o CROSS FADER ASSIGN para ajustar o balango do
canal esquerdo/direito durante a reproducdo.

with strong reception. [PARTY] (fiesta) Puerto USB

* Para ajustar la frecuencia de
uso y el nivel de sonido de los
efectos afiadidos, gire el control

de D) EFFECT.

[PARTY] (party) + [PARTY] (Festa) 5V CC, 500mA
To adjust the occurrence * Para ajustar a frequéncia de

frequency and sound level of ocorréncia e o nivel de som dos
the added effects, rotate the D) efeitos adicionados, gire o botdo

EFFECT dial. D) EFFECT.

Dimensiones
Unidad principal (ancho x alto x
profundidad)

Peso (sin altavoces) 26.2 kg

PT-BR Sintoniza uma estagao de radio

1 Pressione TUNER vdrias vezes para selecionar FM ou AM. 390 x 1137 x 477 mm

NX Bass

O efeito NX Bass adiciona caracteristicas nitidas e vibrantes as
suas musicas com pouco ruido de fundo.

NX Bass

NX Bass effect adds clean and lively characteristics to your
music with very low background noise.

2 Pressione e segure 44/ PP para sintonizar automaticamente
a uma estagdo com recepgao forte.

EN Specifications
Amplifier

Evite o uso prolongado do aparelho com volume superior a 85 decibéis,
pois isto podera prejudicar a sua audicdo.

LisTA DE SERVICO AUTORIZADO - BRASIL Lista DE SERVICO AUTORIZADO - BRASIL

Total output power 1100 W (THD 30% )

Certificado de Garantia valido para:

ACRE ESPIRITO SANTO Frequency response 60 Hz - 16kHz
. . CRUZEIRO DO SUL 68-33227216 CACHOEIRA DE ITAPEMIRIM 28-35223524 ITAUNA 37-32412468
Colombia-Costa Rica-Ecuador-El Salvador-Guatemala- . . , . , RIO BRANCO 68-32217642 COLATINA 27-37222288  JOAO MONLEVADE 31-38512909 Zi::ﬁ::zuco 81-37220235 ;g;quOA:LEGRE :?giigggii :?‘E:;T\ﬁigt« ﬁiiiﬁggié Signal-to- noise ratio >65 dBA
Honduras-Nicaragua- Panami-Peri-Repiblica Dominicana-Venezuela Recomendamos ajustar o volume a partir de um nivel baixo até poder o Summser s g e rona oo L TR reoae T Maeine s CERTIFICADO DE GARANTIA NO BRASIL g
il f | di = ARAPRACA s2as222007  SAOMATEUS 2137695597 MANHUACU 3533314735 ey s SaTacruzoosuL Srarios  MoveRaa 697793365 Aux In/Mp3 Link 1500mV/2000mV
Validez de la garantia ouvi-lo confortavelmente e sem distorgoes. MACEID 8232417237 VILAVELHA 2732891233 MONTES CLAROS 38-32218925 RECIFE 8132286123 VACARIA 5432311396 JaES 17-36324479
& PALMEIRA DOS INDIOS 82-34213452 VITORIA 27-32233899 g}‘;’:s‘/;i iiigfgi; SAG LOURENCO DA MATA 81.35253369 VENANCIO AIRES 51-37411443 JAU 14-36222117 Disc
. . . . P . h i 1 A 1 vai UNIAO DOS PALMARES 82-32811305 ) g 2 JUNDIAI 11-48072915 Ve . . Ve . A ’
Todos los productos de la linea de audio y video Philips, se regiran por un afio de garantia internacional A tabEIa aba|X0 ||Sta a|gun5 exemP|05 de Sltuacoes € respecthOS niveis GOIAS POCOS DE CALDAS 3537224618 SERRATALHADA Br-3ga1140n LEME 19-35713528 Este rodu‘to e ararTUdO ela WOOX |nnovat|ons |ndustna Eletron |Ca Ltda Or Um enodo
) " | ANAPOLIS 62-33243562 PONTE NOVA 31-38172488 Piavi RONDONIA A e . .
(365 dias), salvo para Chile donde los productos de las lineas CD Portable y RCR CD, los cuales se d = d b 7 AMAPA GOIANESIA 62-33534967  POUSO ALEGRE 35-34212126 CACOAL 6934431415 Laser type Semiconductor
rigen por 6 meses de garantia (182 dias) € pressao sonora em decibeis. s o memwn  sooowm - s By TORTOVE T : ' ' isc di /
9 $ TERESINA 86-32214618 MATAO 16-33821046 d 1 2 m 'tad r’t d d 'ta d m P 't t h | d d Disc diameter 12cm/8cm
. . K SETE LAGOAS 31-37718574
Condiciones de la garantia mﬁgg;\s 92-36633366 TR BIARA e TEOFILOGTONI 33-35225830 RORAIMA mtg‘ams O ur:%:?gfi e eSeS Con OS a- pa |r a Sua a e CO Pra. ara que a ga-ran |a. en a Va. I a. e,
TRINDADE 62-35051505 UBA 32-35323621 RIO DE JANEIRO BOAVISTA 95-36256199 - i
Esta garantia perdera su validez si: Nivel de VANAUS 92-32324252 URUACU 62-33571285 UBERABA 34-33332526 BELFORD ROXO 21-27795797 MOGI GUAGU 19-38181171 /& . d 7 | ~ Support disc CD-DA, CD-R, CD-RW, MP3-CD
. ’ UBERLANDIA 34-32365820 BOM JESUS DO ITABAPOANA  22-38312216 0SASCO 1136837343 -ta -ta u—t
| o Nivel d Exemplos e R s et € imprescindivel a apresentacdo da nota fiscal de compra do produto. — o
e Eldefecto es causado por uso incorrecto o en desacuerdo con el manual de instrucciones ecibeis P T ACALANDIA 99-35381889  VARGINHA 35-32216826 O D amaTAChES - Zadraziaes BLUMENAU I Pl PERRERA esseset 9 J resp
e  Elaparato sea modificado, violado por una persona no autorizada por Philips CRUZ DAS ALMAS 75-36212839 gﬁi;as“ g;jg?;;g; vieosa 31-38918007 TAGUAI 2126886491 BRUSQUE 47-33557518 PRESIDENTE PRUDENTE 18-39161028 ' 7 . At . Y S/N ratio >65 dBA
» Bl product st unionando con un suminisiro dcnrgia (rd léctric, b, . ) e 30 | Biblioteca silenciosa, sussurros leves e M T R mio o s e T e 1. AWOOX Innovations Industria Eletronica Ltda. assegura ao proprietario deste produto
caracteristicas diferentes a las recomendadas en el manual de instrucciones ) GUANAMBI 77-34512791 PEDREIRAS 0030423142  ANANINDEUA 91-32354831 NITERO! 2126220157 CONCORDIA 49-34423704 RIO CLARO 19-35349350 Speakers
e El numero de serie que identifica el producto se encuentre de forma adulterada. 40 S | d f . d | d N . ILHEUS 73-32315995 PRESIDENTE DUTRA 99-36631815 BELEM 91-32421090 NOVA FRIBURGO 2225227692 ?fé?!ik"épous :ég;gl;jgg SALTO 11-40296563 . . . . . . -
. IRECE 74-36410202 g BELEM 91-32542424 PETROPOLIS 2422454997 - SANTO ANDRE 11-49905288 't d 3 65 d 90 d d 't | | 275 d d 't d | ‘tad
) ) ) ala de estar, re rigerador, quarto onge do transito ITABUNA 7836137777 anoton R ey BELEM 9437860654 RESENDE 2433550101 TTAJAI 47-33444777 SANTOS 1832847339 d garan la ae 1as 1as ae garan la ega e |1as ade garan la adiCional) con OS Speaker Impedance 2 x 3 ohm
Estan excluidos de garantia, 50 T A it I = I it .. I . JACOBINA 74-36211286 CAPANEMA gl—i‘gg‘ﬁ;gg RIO DE JANEIRO 2125892030 jg':é‘i:: Do suL :;gggggfg SAO BERNARDO CAMPO 11-41257000
73- 1 -3 - - .
dfectosgue e g dbido l et dl manld sl rAnsto 'eve, Conversagao Norma, escritorio STencioso e e mEhm e ol gl Sl Rem a partir da data de compra do produto conforme expresso na nota fiscal de com ue Lner
¢ Los defectos que se generen debido al incumplimiento del manual de instrucciones del producto . . s AL s P LAURO DE FREITAS 71-33784021 cuiaBA 65-33176464  SANTAREM 93-35205322 RIO DE JANEIRO 2133810711 LAGES 49-32244414 SAO JOAO DA BOA VISTA 19-36232990 p p p p pra q
e Los casos fortuitos o de la fuerza mayor, como aquellos causados por agentes de la naturaleza y 60 Ar Condlclonado a uma d|5tanc|a de 6 m, maqUIna de costura PAULO AFONSO Te-52811349 LUCAS DO RIO VERDE 6536401333 Lo SAO GONCALO 2127013214 L praserin g:g jgg; gg ;:g ';:‘;‘38 1‘3’32‘;22223 . Tuning range FM:87.5 - 108MHz;
accidentes, descargas eléctricas, sefiales de transmision débiles. " S P SALVADOR 7132072070 \'jAO:ZDEOANGO:AOr\ALIIJSE 2?;2@32:32 CAMPINA GRANDE 83-33212128 \T,Zﬁf\%g%im §J,j§§§§§j§f RIO NEGRINHO 47-36440979 SAO JOSE DOS CAMPOS 12.30239508 f r-t d St r't f CI . .
o Los defectos que se generen debido al uso de los productos en servicios no 70 ASPI rador de po, secador de Cabelo’ restaurante ruidoso SALVADOR 71-33356233 Sont peea i ooAmee PO OESTE prarconront SAOPAULO 1129791184 passa a fazer pa € aeste certilicado. AM: 531 - 1602kHz (9KHz); 530 - 1700KHz
. H . SENHOR DO BONFIM 74-35415192 JOAO PESSOA 83-32469689 TUBARAO 48-36261651 SAO PAULO 11-56676090
doméstico/residencial regulares o en desacuerdo con el uso recomendado , . 1. R R SENHOR DO BONFIM 74-35413143 MATO GROSSO DO SUL SAO PAULO 1122156667 (1 OKHZ)
e Daiios ocasionados por fluctuaciones de voltajes, voltaje fuera de norma o por causas fuera de 80 Tr‘afego médio de Cldade, coletor de I|X0, alarme de R ONIODEJESUS  1oaioli794  CAMPO GRANDE 67-33242804 RI0 GRANDE DO NORTE s as16048 . ShOPAULO 11-507579% 2 Es-ta aran-tla er.dera" a Valldade ser Tuni » 100KHz (FM): 9KH2/10KHz (AM
Philips, como cortocircuitos en los bafles o parlantes. d d d o d 60 TEIXEIRA DE FREITAS 7330111600 PARANA NATAL 84-32132345 igg;‘gé?mmm 19.38241624 SAO PAULO 11-22066122 . g p . uning gri Z ( ) Z Z ( )
e En las ciudades en donde no existe el taller autorizado del servicio de Philips, los costos del eSPerta Or a uma distancia de cm \\;";BEF:"EEACDNQMSTA ysaidio MINAS GERAIS s proisiabod PAU DOS FERROS 84-33512334  AMERICANA 19-34062914 SAO PAULO 11-25770899 . . . . Numb: £ t 30 FM. 10 AM
del to y/o el téenico autorizad ta del client . ARAXA 3436611132 - ARACATUBA 1833057399 SAO PAULO 1132222311 O d f I-t -tad f d d d d r.d umber of presets )
transporte del aparato y/o el téenico autorizado, corren por cuenta del cliente. v Arcos STaisiss  CWNORTE 30292042 ArARAUARA lossaasio  SAOROQUE 1rariasess €Ieno apresentado 1o OCasioNado por Uso INAdevido OU em desacordo Co
L . 4 valida si el prod . dificaci d . CURITIBA 41-32648791 RIO GRANDE DO SUL SOROCABA, 15.34118563 .
. a garantia no seré vélida si el producto necesita modificaciones o adaptaciones para que A = CEARA BELO HORIZONTE 31-32254066 FOZ DO IGUACU 45.35234115 BAGE 5332411205 ASSIS 18-33242649 5 . General information
. . < - - -2 TABOAO DA SERRA 11-47871480 ~
funcione en otro pais que no es aquél para el cual fue mercadeado. OS RUIDOS ABAIXO PODEM SER PERIGOSOS EM CASO DE EXPOSICAO i Jeproieis o B ESPACHO Pt IRATI 42-34221337 BENTO GONCALVES seduszonzs  AUSAN usticinn TAQUARITINGA 16-32524039 O seu manual de |nstm oeSs
IGUATU 88-35810512 31-33912994 LONDRINA 43-33210077 CANELA 54-32821551 BARRETOS 17-33222742 TAUBATE 1236219080 . _ _ -
CONTAGEM ower yA
.o 11z . . MARINGA 44-32264620 CAXIAS DO SUL 54-32268020 TUPA 14-34962596 p )
El unico documento vélido para hacer efectiva la garantia de los productos, es la Factura o Boleta de JUAZEIRO DO NORTE 88-35871973 CORONEL FABRICIANO g;gigggg; PARANAGUA 4134238014 ERECHIN popesbrent g:::ggl Eggg?gg% , - ,
. - . TIANGUA 88-36713336 DIVINOPOLIS -3221 - } )
compra del consumidor il o b. O produto for alterado, violado ou reparado por pessoa nao autorizada pela Operation power consumption 170w
X . 90 Metr6 mOtOCC|eta tréfe 0 de cam'n hio COr‘tadOI’ de rama GOVERNADOR VALADARES 33-32716040 :%N'EQSSSSSA jg:ggf;ggg: (F;';i[\)/i?;l:\:o WESTPHALEN Zfiig:‘;ggg CAMPINAS 19-37372500 SERGIPE )
Aquellos productos que hayan sido adquiridos en otros paises y que no estén en el rango normal del ) | ) g | ) g DISTRITO FEDERAL CuAXUPE 2 SANTOANTONIODAPLATINA  43-35341300 Wl 5593307766 oo’ intesels ARACAIU 79-32176080 . Standby power consumption 35W
pais donde se efectuara la reparacion, dicha prestacion de servicio tomara mas tiempo de lo normal ya 1 00 C s WE . Lo : Lot BRASILIA b1-3304961 ITABIRA siasateots  TOLEDO 45-32522471 LAJEADO 51-37145155  FERNANDOPOLIS 17-34423752 WOOX |nnova-tlons
¢ nooesario podir 128 pastes/piuass on cormespond aminhdo de lixo, serra elétrica, furadeira pneumatica BRASILA o1 autstost . OMARAA sosotaos i sioii! : " .
que es necesario pedir las partes/piezas al centro de produccién correspondiente. ) ) P ITAJUBA 3536211315 MONTENEGRO 136324187 ARG INGUETA 18s2aseen TOCANTINS USB direct Version 2.0/1.1
) . by . i . ~ OSORIO 51-36632524 GUARULHOS 11-24431153 ‘GURUPI 63-33511038 d f‘ | . d f‘ t d . d | /t N N I h b t N d
Centros de informacion 120 Show de banda de rock em frente as caixas acusticas, trovao o PASSOFUNDD Bsios  amen R A essarrsezs c O pro to for || gado a fonte de energa (rede eletnca, piinas, batena ect) de USB port DC 5V, 500mA;
Lineas de atencion al consumidor " - " A lista completa e atualizada dos nossos postos autorizados estd disponivel no site www.philips.com.br/suporte
T — Honduras 140 Tiro de arma de fogo, avido a jato . . . ~ Dimensions
Colombia: 01 800 700 7445 - A lista completa e atualizada dos nossos postos autorizados estd disponivel no site wwwiphilips.com.brisuporte Cara{ | enS |Cas | erentes as reco en a aS no anua e |ns m OeS e Ou . K
www.philips.com.co www.centralamerica.philips.com 180 Lancamento de nguete Main Unit (W x H x D) 390 x 1137 x 477 mm
Costa Rica: 0800 507 7445 Nicaragua
wwwcentralamerica.philips.com sncentrlamerica phitps.com Informagdo cedida pela Deafness Research Foundation, por cortesia no pr‘Odu to. Weight (without speakers) 262 kg
. y
Ecuador: 1-800-10-1045 Panama: 800 8300

www.centralamerica.philips.com

Perii: 0800-00100 d,
www.philips.com.pe

Repiblica Dominicana: 1 800 751 2673

www.centralamerica.philips.com

www.centralamerica.philips.com
El Salvador: 800 6024
www.centralamerica.philips.com
Guatemala: 1 800 299 0007

O ndmero de série que identifica o produto estiver de alguma forma adutterado

ou rasurado. PT-BR  Especificacbes

www.centralamerica.philips.com " LD . ; ) ) ) Amplificador
3. Estao excluidos desta garantia defeitos decorrentes do descumprimento do manual de Poténcia total de saida: 1100W (THD 30% )
. ~ . : Resposta em frequéncia 60 Hz - 16kHz
instrucdes do produto, de casos forturtos ou de forca maior, bem como aqueles RS ——— —

causados por agentes da natureza e acidentes.

Aux In/Mp3 Link 1500 mV/2000 mV

3. Lavalidez de esta garantia, rige a partir de la fecha de adquisicion y por el término de los plazos mencionados en el . . . Disco
, : 4. Excluem-se iguamente desta garantia defeitos recorrentes do uso regular dos — —
CERTIFICADO DE GARANTIA VALIDO EN CENTROS DE ATENCION AL CLIENTE . L, . o Ipo de laser emicondutor
BOLIVIA, CHILE, PARAGUAY Y URUGUAY PRODUCTO GARANTIA PRODUCTO GARANTIA —e T du-t 3 d st S/ d d rd " ‘
! ’ AUDIO PARA EL HOGAR ENTRETENIMIENTO PORTATIL BOLIVIA CHILE PARAGUAY URUGUAY Curic Audio Video Sistemss Lida, ~ - Vidal 671 ;igz;z:gi pI’O OS € SeI’VI(;OS NAO0 domesucos/resiaendclidls ou € €SaCordo coOm as Didmetro do disco 12 cm/8 cm
Mini Sistemas 1ANO Radios portatiles 1ANO Talca Audiovisién 9 Oriente 1121 B .
= — Tel.: 800 100 664 . Tel.: 009 800 541 0004 Tel.: 0004 054 176 N ~ f | | |
Micro Sistemas 1Af0 Parlantes portatiles 6 MESES (Ndmero gratuito) Tel.: 600 744 5477 (Nimero gratuito) (Nimero gratufto) W Taica “sorvital 7 Norte 3060 Inecomendagoes de uso descn—tas Nno manual do pmd I—to Discos suportados CD-DA, CD-R, CD-RW, CD de MP3
p H I LI ps Parlantes con Dock Android/Apple 1ARO Parlantes Bluetooth 6 MESES www.philips.cl oo Centro de Atencién Técnica X R
Radio relojes (con o sin dock) 1ANO Reproductores de CD portatiles 6 MESES Talca lida, " 2Sur1667 entre9y100riente - L ~ . A ;. . Resposta em frequéncia 60 Hz -16 kHz
Parlantes para PC 6 MESES Camaras fotograficas digitales 1ANO : iares i Lautaro 533 13031 5 N m d S‘ta St d S‘t‘_ i |'t d — -
iFelicitaciones! Acaba de adquirir un producto Philips - Lifestyle Entertainment. VIDEO PARA EL HOGAR Reproductores de MP3 y MP4 1ANO CENTROS DE SERVICIO TECNICO AUTORIZADOS 42 -2224155 . OS unlc' IOS On e nao eXl O O e ass' enCla‘ ecnlca a Onza a‘ Relagao sinal/ruido > 65 dBA
Para su tdotal tranquilidad, garanlt'\za.mos el perfeqo func'\onamientdo. de s.u.;?roducto du';ar;t: elsperi.oflo qre‘garanti:esti;?ulzdo Home Theaters y SoundBars 1 ARO Reproductores de DVD Portétiles 1ANO Chillan Telestereo 5 de Abril 336 :i-;g;i:'{; OO . / Vd . Alto-falantes
e e documart, e clar emagn oo 50 dposn st e o Seis T oo Rerouces By 0| e ceutos s s Tuco — e , WOOX Innnovations, as despesas de transporte do produto e/ou do técnico
::pff;f“:cmres de o o SR z‘:ﬁg::";" Luan Pasache . Ipasache@entelnet.bo (02) 212-4913 Concepcién  Cristina C. Avello M Las Heras 259, 2 piso. 41-2981508 . ~ . . Impedancia do alto-falante 2 x 3 ohm
Philips garantiza al comprador de este producto, el normal funcionamiento contra cualquier defecto de fabricacion y/o vicio ini Sistemas con N arcos ate Lows A eSS S : T bos Angeles __ Julo Quiroz el 20 o ane d p ta d d q It d C’ intoni
e 2 e o) e e et compenames v miomme e Micro Sistemas con DV 10 Teléfonos nalémbricos 1afiG 2o S osé Lut Mamant Calle Vilalobos N. 100 esq.Busch, p—— e o i S autonzado correrao por con O CONSUMIdOr” requerente do servico. rorzador
necesiten ser reemplazadas - sin cargo alguno para el adquiriente - cuando el mismo fallare en situaciones normales de uso y ENTRETENIMIENTO PARA AUTOMOVILES Camaras de monitoreo por Wifi 6 MESES v ?Tﬂ\z.'fi o5 1337, e Ay Semved Temuco sina (Temuco) Manuel Montt 158 -
bajo las condiciones que a continuacién se detallan. Autoradios 1ANO Auriculares / Audifonos 6 MESES az Sr. José Luis Mamani -alle Villalobos N. » entre Av. Saavedra x ; i 45 - 2242727 . ~ Ve 71 . . ~ ~ Faixa de sintonia FM: 875 -108 MHz
Parlantes y potencias 1ARO Accesorios para aplicaciones 6 MESES _(Solo Talleres) y Av. Busch, Miraflores. - BRADI Servicios de -t rta g tag
[etomerys | | e s a1 o e e — = oo PTG . arantia n3o € vdlida se o produto necessitar de modificacdes ou adaptacdes para A3 1600 6 K530 - 1700 (10
IMPORTANTE ) - ) r- Heriberto Vera Francisco Carbajal, VillaDolores T 77T _ Pucon _ MarceloAlejandroCiraulo Brasil 445 452441823 h b | 7 | f‘ . | s ~ | | f‘ : d : d KHz)
1. El presente certificado de garantia es valido Ginicamente en los siguientes paises: 4. Serén causas de ajulacwn de esta garantia, en Ics casos que corresrpcvnda: Cochabamba Sr. Rolando Rocha A. Calle Uruguay N. 211 esq. Nataniel Aguirre gx; ﬁg—g:g . Osorno _ Servitodo Electrénica Perez 559 2: - ;;i;g;: A0l I'ta- O a uncionar e q ual q uer ou tI”O paIS q ue Nao aque c pal’a O q ual 10l eS|gna. O, - -
1.1. Estado Plurinacional de Bolivia, 4.1. El uso inadecuado del producto o distinto del uso doméstico. S Femberio Rodha Calle Arque N. 1903, e Argostaray AV PuertoMontt  Full Service Antonio Varas 70 B 55:215A367 f b B d d / : d h f 'd | d d d Grade de sintonia 100 KHz (FM), 9 KHz/10 KHz (AM)
1.2. Repuiblica de Chile, 4.2. Exceso o caidas de tension eléctrica que impliquen su uso en condiciones anormales. Cochabamba Sr. Amilcar Delgado Ayacucho, Zona Sud frente a rieles estacién (04) 412-4724 'x[ B General Parra 220, Loc 2 149 a nca O’ aprova O e OU alJ‘tOnZa O Ou -ten a_ SO r] O qua quer ano ecorrente este NU d _sintoni 30 FM. 10 AM
1.3. Repuiblica del Paraguay, 4.3. La instalacién y/o uso en condiciones incorrectas y/o distintas a las indicadas en el “Manual de uso” que se ‘Av. Blanco Galindo N. 410 Km 13,5, al XI Pu Belisario Garcla 0781 umero de pre-sintonias ,
! . )5, . _Pul L . . ~
1.4, Republica Oriental del Uruguay. adjunta al producto. Quillacollo sr- Fernando Rocha costado de Ia Residencial Reyna (04) 4367513 Providencia Av. Santa Marfa 0858 - Providencia Do d em Od lﬁ CagaO Informacdes gerais
2. Para que el mismo tenga validez, asegtrese de que los siguientes datos se encuentren completos por la casa vendedora 4.4. Cualquier intervencién del producto por terceros o personas ajenas a los Servicios Técnicos Autorizados de Santa Cruz Sr. Antonio Ale. Calle Colén N. 321, enter Pari y Mercado (03) 330-3292 La Florida _ Avenida La Florida 90_39 p . g
y é j con el original de compra, factura o boleta. Philips, quienes son los tnicos para calificar y reparar las averias de los productos. i (03) 311-4649 PCElectronica Chacabuco 271 - Malpu Alimentacio AC 110-127V/220-240V ~. 50/60 Hz
v . ) - . Santa Cruz - Av. Paragua 2415-A, entre 2do y 3er anillo Jaime Osorio y Cia. Ortuzar 164 Melipilla 228323153 ,
4.5. Enmiendas o raspaduras en los datos incluidos en la etiqueta del artefacto, certificado de garantia o factura. (Linea blanca) Sr. David Paredes. entrando por calle Socoris (03) 390-1672 Esina (Valdivia) Arauco 842 632253505 O OX I . I d r . EI ~ . L d
Producto: 4.6. Falta de comprobante original de compra que detalle tipo de artefacto, modelo, nimero de serie y fecha que I Paga . 58-2231981 W n n ova_tl o n S n u Strl a_ etro n I ca t a. Consumo de energla em operagao 170W
Calle Pagador N. 5779, entre Ayacucho y Centro Tecnico Integral Juan Noe 1233
coincida con los del encabezamiento del presente certificado. Oruro Sr.Juan Carlos Campos. c 02) 511-1866 S 2822314020 C d do d 35W
Modelo: 5. No estan cubiertos por esta garantia los siguientes casos: sucre Sr. Amael Cocha Calle Pando N. 10, Zona Mercado (04) 64-65089 im:ngmg@lléﬂlm;?nmums EN PA“R‘.IG:AB:quarMﬁss of serafina Déval 021) 623835 ' . ~ o . onsumo de energia no modo de
3 - sys L 3 os (021)
. 5.1 Los s casorad o oerir st . c et /saos o b No Brasil, para informagdes adicionais sobre o produto, entre em contato com o CIC— Centro espera
Nro. De Serie: ) ’ . N Calle Junin 767, entre Bolivar e Ingavi, Asuncién Sirio SRL Iturbe 470 e/cerro Coré y 25 de Mayo
5.2. Las roturas, golpes, caidas o rayaduras causadas por traslados o descuidos del usuario. Tarija Sr. Ruben Montoya Cercado (04) 66-58267 (021) 447333 ~ . Ve ~ USB Direct Versdo 2.0/1.1
Fecha de Compra: 5.3. Los dafios o fallas ocasionados por deficiencias, sobretensiones / sobre voltaje, descargas o interrupciones del Montero Centro de Acopio Av. Circunvalacién N. 800 esq. Buenos Aires, (03) 92-27523 Asuncién SCJ Service Av. Gral. Artigas N° 1295 ¢/ Av. Gral. Santos :gi; ig:‘;g: de |nfo| agoes ao ( Onsu |dor atraves dOS -telefones (/] /I ) 2926 _0870 (G rande Sao Pa-u IO)
; - circuito de conexidn del artefacto a fuentes de energia eléctrica (Red eléctrica, pilas, baterifas, etc). (no atiende clientes) (B:a:-lriolzs d: D;i\:,ii;n:r;oo ecal Cludad del Este ‘Audio & Video Paso de Patria ¢/ Av. Gral. ino Caballero {061) 502962 , , Porta USB DC 5V, 500mA
ugar de pra: 5.4. Las fallas, dafios, roturas o desgastes producidos por el maltrato o uso indebido del artefacto y/o causadas Potos! Sr. Amael Cocha -alle 1ero de Abrll N. 700, entre Calle Cel 604-74537 B Prof. Hernan Aponte ¢/ Antonio Caba (Bo. O8OO O/I 4 808O D | | d d i 5
por inundaciones, incendios, terremotos, tormentas eléctricas, golpes o accidentes de cualquier naturaleza. N Bustillos y Chayanta, Zona Central N C Primavera) (0331) 240360 c - - emals 1ocalldades). Dimensdes
Firma y sello de la casa vendedora o distribuldar: 5.5. :f:niar:?sidp;(;:\;?:::s por una mala recepcién ocasionada en el uso de una antena deficiente o en sefiales de CENTROS DE SERVICIO TECNICOAUTORIZADOSENCAIE _ Coronel Oviedo ElectrénicaTotal Gral. Eugenio A, Garay N#148 C/Tte. Farifia % Unidade principal (L x A x P) 390 x 1137 x 477 mm
3 1 lquique " semvitec Hernén Fuenzalida 1030 57-2575139 Encarnacién Makoto Serviclo Técnico Villarrica 472 ¢/ Carlos Antonio Lépez (071) 202516 P X 3 267 k
5.6. Las fallas o dafios ocasionados en desperfectos en la linea telefénica. T 55 - 2268883 Pedro Juan o - S H L~ d .t d' .t . d d Xta f N d 8h N Zoh ’b d d 8h B ’] 3h eso (sem as caixas acUsticas) -4 K8
6. Las condiciones de instalacion y uso del artefacto se encuentran detalladas en el Manual de Uso del mismo. ] Antofagasta Casa Delta Prat 789 55-2261788 Caballero VICSA Electrénica Brasil f Teresa Roa Caballero (0336) 273399 Orano e a en | en O- e Segun a- a Se - el ra1 aS aS e Sa a OS aS aS . Este pV‘OdUTO utiliza o modulo Bluetooth MB0402C2
Datos del comprador: 7. La empresa no asume responsabilidad alguna por los dafios personales o a la propiedad del usuario o a terceros que Calama Servicio Técnico Carvajal Latorre 1452 55-2361046 SanEstanislao Servimas Coronel Zoilo Gonzalez c/Anteq (0981) 91(7’::4 '
3 pudiera‘n Fausar la mala instalacion o uso indebido del artefacto, incluyendo en este Gltimo caso a la falta de W Copiapé Electrénica El Palomar Salitrera Rosario 2192, El Palomar :;ig::;:: Villarrica Néstor Electrénica Republica Argentina ¢/ Ita Ybate ((59!::)1)53151; . , ;o . .
o | A conmos o s ecuco Visite também nossa pdgina de suporte ao consumidor no website
: 8. En caso de falla, el usuario debera requerir la reparacion a la empresa a través del Servicio Técnico Autorizado mas La Serena Centra Téenico Acuarela Balmaceda 373 B ) (598) 2402-3951
- - " - N " 51-2225229 Montevideo CKL Uruguay S.R.L Gaboto 1550 esquina Mercedes
Cédula de identidad / RUT: préximo a su domicilio y cuyo listado acompafia el presente documento. La empresa asegura al usuario la reparacién y/o 1Y La Serena " Nueva Zener 0”Higgins 701 B 51-2224576 (598) 2400-8735 i i S CO r Su O e s . s, . . N .
reposicion de piezas para su correcto funcionamiento en un plazo no mayor a 30 dias contados a partir de la fecha de Coquimbo N rt d Sta d | | S‘ta | 'ta 't | d d rt
quiml Belen Los Clarines 870 51-2261052 \'4 ! \' ! \' \_/-p p i . Q r I |
Direcclén: solicitud de reparacion, salvo caso fortuito o de fuerza mayor. - 34- 2505064 4 On e e Isponlve a | CO p e e a ua‘ |Za a‘ a’s a’SS enC|a‘S
. e S . : . o - San Felipe Electronica Max Echeverria  Av. Bernardo O’Higgins 279-A
9. Toda intervencién del servicio técnico realizada a pedido del usuario dentro del plazo de garantia, que no fuera originada A /7 . . .
Tedfono: por fall o defecto algun. cublerto por este ceriicad, deberd ser abonads por o Inturesads de acuerdo a I arf v limachs EnaAvarez Grmenema 365 técnicas autorzadas WOOX Innovations.
vigente. Valparaiso Servicio Tec. Vifia del Mar Huito 572
10.E| presente certificado anula cualquier otra garantia implicita o explicita, por la cual y expresamente no autorizamos a ___ VifiadelMar SEM_C f’.TeC- Vifia del Mar Q“’""ﬂ 208
ninguna otra persona, sociedad o asociacién a asumir por nuestra cuenta ninguna responsabilidad con respecto a - Ibieta 223 72-2228429
nuestros productos. VI San Colchagua Espafia 711 72 -2717207
Santa Cruz Electronica Livaj Av. Errdzuriz 1096 -A 72-2821322
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